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PAR L'UTILISATEUR
Manual to be retained by the user

Bedienanleitung ist
aufzubewahren




SICHERHEITSHINWEISE
A Achtung sehr heisse Oberflache

ACHTUNG : Einige Teile dieses Gerates konnen sehr
heiR werden und Verbrennungen verursachen. Besondere
Vorsicht ist notig bei Anwesenheit von Kindern und
schwachen Personen.

-Kinder von weniger als 3 Jahren vom Gerat fernhalten, auler wenn
diese dauemnd beaufsichtigt werden.

-Kinder zwischen 3 und 8 Jahren durfen das Gerat nur ein- und aus-
schalten, vorausgesetzt, dass das Gerat in der normalen vorgesehenen
Position installiert wurde und das die Kinder beaufsichtigt werden oder
uber die sichere Bedienung des Gerates unterwiesen wurden und die
moglichen Gefahren verstehen. Kinder zwischen 3 und 8 Jahren durfen
das Gerat weder anschlie3en noch einstellen, reinigen oder die
Benutzerwartung durchfihren.

-Das Gerat kann von mindestens 8 Jahren alten Kindem benutzt werden
und von Personen, deren physische, sensorische oder geistige
Fahigkeiten eingeschrankt sind bzw. von Personen ohne Erfahrungen
oder Kenntnisse, wenn sie bei der Bedienung des Gerats unter Aufsicht
einer fur ihre Sicherheit zustandigen Person stehen bzw. von dieser
zuvor entsprechend angewiesen wurden. Kinder niemals mit dem Gerat
spielen lassen. Die Reinigung und Benutzerwartung darf nicht durch
unbeaufsichtigte Kinder durchgefiihrt werden.

-Wenn das Anschlusskabel beschadigt ist, muss es durch den Hersteller,
dessen Kundendienst oder eine entsprechend qualifizierte Person
ausgetauscht werden.

-Die Montage- und Bedienanleitung des Gerates steht auf der
Internetseite zur Verfugung, deren Adresse Sie auf dem
Garantieabschnitt in dieser Anleitung finden.

® VORSICHT : Um eine Uberhitzung des Gerats zu vermeiden decken Sie
dieses niemals ab

Gerate mit diesem Symbol darfen nicht in den Hausmull gelangen, sondem
werden gesondert eingesammelt und entsorgt (DEEE 2002/96/CE)..

—
/?\ Bei Geréten, die in Hohenlagen Gber 1000 m montiert werden, erhoht sich die
H Temperatur des Luftaustritts um 10°C pro 1000 m.




Wichtige Hinweise ! Wartung und Pflege ! Probleme, Ursachen, Abhilfe !

]

Wichtige Hinweise !!

Achten Sie darauf, dass Kinder sich nicht gegen das Heizgerat lehnen,
Es dlrfen keine Gegenstande, Papier etc. Uber die Gitter in das Gerat gelangen.

Reparaturen oder andere Eingriffe am Gerat diirfen nur von einer qualifizierten Elektrofach-
kraft vorgenommen werden. Zuvor muss das Gerat vom Stromnetz genommen werden und
abgekiihlt sein.

Das Kabel immer am Stecker aus der Steckdose herausziehen.
Das Gerat nicht am Kabel =ziehen.

Wartung und Pflege

Das Gerat ist praktisch wartungsfrei. Es sollte jedoch alle 5 Jahre von einer Elektrofachkraft
Uberpruft werden.

Regelmalige Pflege (Gerat abschalten):
Das Gerat mit einem weichen trockenen ggf. angefeuchteten Tuch reinigen. Dabei keine

. Scheuer—, Losungsmittel oder aggressiven Mittel verwenden. AnschlieRend trocken reiben.
Zweimal jahrlich sollte eine grindliche Reinigung erfolgen (Geratestecker ziehen bzw. Stromzufuhr

unterbrechen):

Front- und Bodengitter mit einem Staubsauger bzw. einer weichen Biirste entstauben und reinigen.

Infolge einer luftverschmutzten Umgebung kdnnen im Laufe der Zeit die Gitter des Gerates verschmutzen.

In diesem Fall sollten die Zimmerbeliftung Gberprift und die Ursachen fiir die verunreinigte Raumluft
festgestellt und beseitigt werden. Eine Gerdteverschmutzung rechtfertigt keinen Anspruch auf

Umtausch oder Ersatz des Gerates im Rahmen der Garantie.

Probleme, Ursachen, Abhilfe

]

Das Gerat heizt nicht:

Prifen Sie, ob die Stromzufuhr unterbrochen wurde (externe Netzversorgung, hausinterne Sicherungen

etc.).

Das Geréat hat sich in Folge Uberhitzung von selbst voriibergehend abgeschaltet.

Das Gerat heizt nicht, wenn die Zimmertemperatur die eingestellte Temperatur ibersteigt.
Priifen Sie, ob der Schieber auf Komfort gestellt ist.

Das Gerat heizt ununterbrochen:

Prufen Sie, ob das Gerat einem Luftstrom ausgesetzt ist oder ob die am Thermostaten eingestellte

Temperatur verstellt wurde.

Das Thermostat schaltet nicht etc.:

Unterbrechen Sie die Stromzufuhr zum Gerat fir ca. 10 Minuten und starten das Gerét neu.

Bitte beachten :

Der Mikroprozessor der elektronischen Regelung kann von parasitdren Netzspannungsschwankungen
beeintrachtigt werden, die auRerhalb der von der EG-Norm (CE) zugelassenen Schwankungen liegen.

Treten solche Schwankungen wiederholt auf, sollten Sie das zusténdige Energieversorgungsunternehmen
um Uberprifung der Netzversorgung bitten.



Evolution
Wie wird das Gerat installiert ?

Befestigung des Gerédtehalters an der Wand

. Losen:

Schraubendreher Das Gerat wird mit anmontiertem Halter geliefert.

von aben in den
Schlitz driicken = Losen des Halters: Gerat auf seine Unterseite stellen. Die Schneide

T. eines Schraubendrehers in den am Kopf des langen senkrechten
j’ Halterschenkels befindlichen 1cm  breiten Schlitz  stecken.

Schneide um ca. 45 Grad drehen (Abb. 3. links oben ), dabei

Haken
gleichzeitig den Halter nach unten aus dem Geraterticken driicken.

oben
/

= Befestiqung des Halters an der Wand: Den Halter (er dient als Scha-
blone ) an die fiir das Gerat vorgesehene Stelle der Wand halten
und die Bohrungen @, @, ®, @ des Halters auf der Wand

- markieren. Der Abstand der unteren Bohrungen @ und ®

vom Boden sollte mindestens 19 cm betragen (Abb. 3 unten).

i1 Haken
~ioben

= Vier Locher an den markierten Stellen in die Wand bohren, Diibel
(in der Regel 6 mm @) einsetzen und Geratehalter anschrauben.
Bei Wandverkleidungen auf Schaumstoff ist eine Scheibe in Starke
der Schaumstoffschicht unter die Halterung zu legen, damit hinter
dem Geréat genligend Freiraum fiir Einstellzwecke bleibt.

;_Haken
“ unten

@O

Boden

Befestigung des Gerdtes an der Gerdtehalterung

a) Stellen Sie das Gerat in Schrédglage auf die unteren Stiitzen
S1 der Halterung.

b) Dricken Sie das Gerat zum Halter hin auf die oberen Stitzen S2.
¢) Dricken Sie das Gerat leicht nach unten. Ein Klick (CLIC)- T
Gerausch zeigt an, dass das Gerét fixiert und verriegelt ist. ¥y M,

o
5
3
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AnschlieRen an das Stromnetz ( 220 V; 50 Hz )

Stromnetz

Das Gerat hat entweder ein Anschlusskabel mit an-
gegossenem Stecker (flexibler Anschluss) oder ein
steckerloses Anschlusskabel (Festanschluss).

Empfohlene Steuerung

)
1 . '
Das Anschlusskabel darf nur von einer Flektrofachkraft ! e schwarz | (&) (@) |J Der Nutzer bedient Evolution
12 <5 kabel individuell nach Wunsch
ersetzt werden. 13 IPuerkabd
1
Das Gerat ist doppelt schutzisoliert ([O] ). Daher ist 15
- _ i e 2 Evolutin wird iiber Zentrale
das Erden des Gerates verboten. :% E Schwarz ® e Programm- Programmsteuerung mittels
! j:: 2 = Steuerkabel Steuerkabel SGteugrkabetL?esteuterl
i :.3,‘-" Magliche Lésungen jedoch (GroBralimbilros efc.)
10 in Deutschland nicht sinnvoll o o
: f Evolutin wird iiber ein Heiz-gerat mit
[.3.1 Flexibler Anschluss (Stecker - Verbindung) i sswaz | () @) | Frogramm- integrierten Programmen mitiels
! _ Steuerkabel Sleuerkabel gesteuert
1 = Steuerkabel (Grofraumbiiros efc.)
Stecken Sie den Kabelstecker in die Netzsteckdose, |
iy i i 1 e e e T Tkttt e
Das Gerat ist betriebsbereit. Abb. 6

I.3.2 Festanschluss

Dieser Anschluss darf nur von einer Elektrofachkraft ausgefiihrt werden.

¢ Der Anschluss mit 3-adrigem Kabel

¢ ( Phase = braun; Neutralleiter = blau; Steuerleitung = schwarz )

¢ ( Phase = braun; Neutralleiter = blau; Steuerleitung = Schwarz )
erfolgt dber eine Anschlussdose (Abb. 6). In Feuchtraumen (Bad, Kiiche etc.) muss diese Dose
mindestens 25 cm Abstand zum Boden haben.
Bei Kabel mit vergossenem Stecker - Erden Sie auf keinen Fall die Erdungs- Ader.
Bei Kabel ohne Stecker - Erden Sie auf keinen Fall die schwarze Ader.

¢+ Die Installation ist mit einem mehrpoligen Leistungstrenner zu versehen, dessen Unterbrecherkontakte
mindestens 3 mm Abstand voneinander haben missen.

EMPFEHLUNGEN:

Aus Sicherheitsgrinden werden in Baderdumen 2 unterschiedliche Sicherheitshbereiche definiert :

VOLUMEN 1 :
Dieses Volumen besteht aus der Flache, gebildet aus den duReren Abmessungen von Badewanne oder

Duschtasse, und der Hdhe von 2,25 Metern. Innerhalb dieses Volumens darf kein elektrisches Gerat
installiert werden.

VOLUMEN 2 :
Dieses Volumen erstreckt mit einer Abstandshreite von 0,6 Metern um das Volumen 1.

Die in diesem Volumen installierten elektrischen Gerate miissen der Schutzklasse || -doppelt isoliert @
angehdren und spritzwassergeschlitzt ( IP 24 ) sein. Das Strahlungsheizgerdt muss so installiert werden,
dass dessen Bedienungselemente von einer im Volumen 1 befindlichen Person in keiner Weise
beriihrt werden konnen.

—
Schutzbereich
Sicherheitsbereich @ Sicherheitsbersich
+060m =
060m Grundfldche der Badewanne / 9
Dusche
bis zur Hohe von 2.25 m
0,60 m 9 0,60 m

Mindestabstdnde in Feuchtriumen




Bedienungs-BOX und Symbole
Operation

Sie konnen Inr Strahlungsheizgerdt in verschieden Funkfionen (Modus) nutzen.
Diese Funktionen dienen dazu, weitere Energie einzusparen.

* Comfort Mode (:¢:) wird gewahlt, wenn der Raum aktiv genutzt wird (Anwesenheit)
* Eco Mode (EC0 ) wird gewalt, wenn der Raum nicht genutzt wird (Abwesenheit) Eco sollte bei
passiver Nutzung (Ruhestunden: Nacht/Tag) o. Abwesenheit schon ab 2 Std. gewdahlt werden.
* Programm Mode (prR0G) Programm-Betrieb Uber anderes Heizgerdt moglich, nur geeignet
wenn viele Gerdte in gleicher Funktionsweise arbeiten sollen, z.B.GroBraumbdlros, Schulklassen.
* Frost Mode ( [}j]) Raumtemperatur wird auf ca. +7°C konstant gehalten. Schitzt vor
Kondenzwasser und eingefrorenen Leitungen. Frostschutz bei Nichtnutzung ab 24 Std !!
» Stand-by Mode ((D) unterbricht den Heizvorgang. Die Heizung ist aus, aber in
Bereitschaft. Soll die Stromzufuhr ganz unterbrochen werden, bitte Netzstecker ziehen.

Control box /Bedienungs-BOX A Heizfunktions- (Mode) Schiebeschalter

5 B & Aus, Frostschuiz, Prog., Komfort, ECO
E I | | g Drehknopf zur Wah! der Energiespar -
(—-——ﬁ ST Ry Sy Sonderfunktionen
.\ C o S R

ladalidataby )

w o | na \ Drehknopf zur Wahl der Komfort-Temperatur
L/O%E"“:jﬁ ﬂi’“‘“ | /@ V' Cinec = 14°c bis 27°C..
\ T — = Z N
Aué/, I,/ v\ \D f}?g?j?g’;;;‘clg:e Farbskala zur optischen Darstellung
/ \ g D des momentanen Energiebedarfs;
Frostschutz, Prog., Komfort, ECO Grin : Energiesparend bis
Rot  : héherer Energiebedarf.

E Heiz-Betriebsleuchie

Energiesparfunktionen

Frost und "Offenes Fenster/Tur" Evolution schaltet ab. Ist die Ursache behoben
starker Temperaturabfall in kurzer Zeit schaltet sich Evolution selbststdndig wieder ein

Y - Der Raum wird nicht genutzt : Evoluton senkt die Komfortempe-
Abwesenheit" verlassen des Raumes atur um 1°C, nach einer weiteren 1/2 Std. wieder um 1°C, bleibt

keine Aktivitat / Idngere Abwesenheit der Raum fir eine weitere 1/2 Std. ungenutzt (insges.1.1/2 Std.)
schaltet Evoluton auf ECO - Sparen.

Frost und "Offenes Fenster/Tur" Es gelten die beiden oberen Positionenen :
plus —"Frost und offenes Fenster"
"Abwesenheit" nicht genutzter Raum *

"Abwesenheit / nicht genutzter Raum"

Nicht empfohlen fir :
ofr. Alle Energie-Spar-Funktionen deaktiviert/ ~ Dielen. Flure, Eingangsrdume Garagen etc.
auler Kraft also fur Raume in denen es erwlnscht ist,

dass Heizungen immer durcharbeiten sollen,
z.B. Imbissbude bei Frost.
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EVOLUTION :

Energiesparfunktionen :
Wahlen Sie bitte :

‘Offenes Fenster/Ture"” plus “Abwesenheit"

Sinnvolle Bedienung und Spartipps

¢ Stopp / Aus

Temperatur-
(Wichtige Ausnahmen s.u. “Energiesparfunktionen”) Drehknopf Frostschutz
\ / LD (Abwesenheit im Winter)
- T]J‘E"Bif'd"-i'-"i*l‘r’ T H__Ag i
{ 55 17 21 BB PROG rrogrammsteuverung
\ A.f.‘,,,,, — [ﬂ'_r_m} S 71 T N N o W R Y ‘ Nur in Verbindung mit speziellem Zweit-
’5\ fr—r] geradt, Steuverkabel, Programm-Modul
I a8l :
x ;‘UJSPRLQ;LO @ ECO Sparbetrieb
| xJz  Komfortbetrieb
‘ Einstellungen zw.
[ _ - % =

14°C bis 27°C
Heiz - Betriebsleuchte Energie — Kontrollleuchten

Griun, sehr sparsam bis

Rot, hoherer Energiebedarf
1.2 Komfortbetrieb:

Die Komforttemperatur ist die gewiinschte Wohlfiihl - Raumtemperatur :
Stellen Sie den Schieber A auf Position Zﬁi

Drehen Sie den Temperatur- Drehknopf auf Position 19°C. Die Heiz - Betriebsleuchte leuchtet
solange, bis die eingestellte Temperatur erreicht ist, (die Heiz - Betriebsleuchte erlischt).
Warten Sie einige Zeit, bis sich die Temperatur stabilisiert hat.

Ist die Temperatur angenehm, merken Sie sich die Position.

Sagt Ihnen die Temperatur nicht zu, regeln Sie noch einmal wie beschrieben nach.

1.3 Sparbetrieb: ECO
— Schon bei mehr als ca. 2 Stunden.

Der Sparbetrieb sollte fir die Dauer der Nacht und der Nichtnutzung des Raumes gewahlt werden.

Stellen Sie hierzu den Schieber A auf Position ECO.
Das Gerat senkt nun automatisch die Komforttemperatur um ca. 3,5°C.

1.4 Frostschutzbetrieb: @D

—— Schon bei Abwesenneit von mehr als 24 Stunden soliten Sie die Temperatur
auf ca.7°C absenken:

Stellen Sie hierzu den Schieber A auf Postion ([])

1.5 Heiz — Betriebsleuchte :

Sie leuchtet, solange das Gerat heizt. Sie blinkt, wenn die
eingestellte Temperatur erreicht ist. Sie erlischt, wenn die
eingestellte Temperatur Gberschritten wird.

[1.6 Energie — Kontrollleuchten

Erméglicht Ihnen Kontrolle tber den Heizbetrieb.
Grun sehr sparsam bis Rot héherer Energiebedarf.

1.7 Abschalten des Gerétes: \
Stellen Sie den Schieber A auf O

Besonderer Spartipp: In der Nacht (ca. 8Stunden) !

Stellen Sie den Schieber A auf Komfortbetrieb
Drehen Sie den Temperatur- Drehknopf

auf Position min = 14°C oder
bei groRer Kalte auf 14,5°C.






zeigen Sie es nur bei Reklamationen vor

Die Garantie gilt fir 2 Jahre ab Installations- bzw. Kaufdatum und kann sich ohne Nachweise nicht langer als 30 Monate uber
das Erzeugungsdatum hinaus erstrecken.

Atlantic garantiert den Austausch oder die Lieferung der als schadhaft anerkannten Teile, jegliche Schadenshaftpflicht ist
ausgeschlossen.

Die Lohn-, Fahrt- und Transportkosten gehen zu Lasten des Benutzers.

Beschadigungen, die auf eine unsachgemafe Installation, eine Stromversorgung, die den Anforderungen der Norm EN
50160 nicht entspricht, eine unnormale Verwendung oder die Nichteinhaltung der Vorgaben vorliegender Bedienungsanleitung
zuriickzufiihren sind, sind von der Garantie ausgeschlossen.

Die Bestimmungen der vorliegenden Garantiebedingungen schlief3en nicht das Recht des Kaufers auf die Inanspruchnahme der
gesetzlichen Gewahrleistung im Falle von verborgenen Mangeln aus.

Vorliegende Bescheinigung nur im Falle von Beanstandungen bei lhrem Handler oder Installateur zusammen mit der
echnung.

GERATETY P oottt ettt ettt ettt re e

SERIENNUMME R .. e

NAME UND ANSCHRIFT DES KUNDEN: .....cotiiiiiiieie e

* diese Informationen befinden sich auf dem Typenschild an der linken Seite des Geréts.

[ Stempel des Handlers A
SATC
Rue Monge - ZI Nord

85002 LA ROCHE SUR YON

Cedex, Frankreich

Ausgabe 2010  18-80-0006

WWW . atl antl C'CO me rt . CO m Alleiniger Gerichtsstand ist Roche-sur-Yon.



